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Ναι, έάν ήθέλαμεν. Διότι αί πλεϊσται είξεύρουν, αί πλεϊ- 
σται εννοούν το ορθον και λογικόν και δίκαιον τών επιχειρη
μάτων του ΰπο τον τίτλον, (( Εάν ειςευραμεν» άρθρου μ̂ας.

Μόνον αί πολύ ευτυχείς,αί πολύ έγωίστριαι,ούτε είξεύρουν, 
ούτε δύνανται νά είξεύρουν. Λατρευμέναι, σεβασταί, θωπευ- 
με'ναι, ικανοποιημένα! καί είς αυτάς τάς ιδιοτροπίας των ετι 

, δέν δύνανται νά φαντασθούν,ότι ύπάρχουσι γυναίκες ήδικημέ- 
I ναι, πάσχουσαι, δυστυχείς και ενεκα τής ανατροφής και ένεκα 

τών περί γυναίκας πεπλανημενων παραδόσεων καί ενεκα τών 
κοινωνικών συνθηκών, ύφ’ άς ζώμεν.

Μία τοιαύτη ευτυχής μάς ένέπαιζε διά τας ιδέας μας περι 
τής έπειγούσης ανάγκης τής τροποποιησεως τής γυναικείας 
ανατροφής, τής μεταρρυθμισεως τών πλείστων κοινωνικών συν
θηκών,υπό τάς οποίας βασανίζεται ή γυνη, καταπίπτει,εκμη
δενίζεται όσημέραι καί αυτός ό άνήρ.'

Πρά οκτώ ήμερών την είδομεν έρχομένην πρός ημάς κατα- 
συντετριμμένην, αγνώριστον. Δεν έμειδια πλέον. Το βλέμμα 
της δέν ήτο ώς προ έτους ειρωνικόν. II κόμη της είχε λευ- 
κανθή άποτόμως, τό μέτωπόν της ήτο διηυλακωμένον ύπό βα
θύτατων ρυτίδων.

Άνέγνωσα τό προχθεσινόν άρθρον σας, μάς είπε, καί ένθυ- 
μήθην τί μοί έλέγετε πρά ενός, προ δύω έτών.

Ναι! έχετε δίκαιον. "Οτι δέν είχον εννοήσει έγώ, ήτις έ- 
ζησα τόσον ευτυχής σύζυγος, τά εννόησα, τό άντελήφθην ώς 
μήτηρ έν τω προσώπψ, έν τή ζωή τής δυστυχούς κόρης μου.

Ή τιμωρία υπήρξε σκληρά, άνιλεής, έξ όσων ή δυστυχής 
μήτηρ μάς διηγήθη. Μίαν μόνην ειχε κόρην, ώραιαν, νέαν 
πλουσιωτάτην. Τήν είγεν αναθρέψει ώς ανατρέφονται αί πλού
σια! νεάνιδες, καί έσπευσε νά τήν νυμφεύση, διότι οι γαμβροί 
τήν είχον πολιορκήσει—ήτο πολύφερνος πανταχόθεν.

Καί τό τέκνον αυτό τά λατρευτόν, τό άπειρον τής ζωής, τό 
οποίον ένόμιζε προωρισμένον διά μόνην τήν ευτυχίαν, στενά
ζει σήμερον ύπό τόν τυραννικόν ζυγόν άνδρός φέροντος μέγα 
ονομα, αλλά διεφθαρμένου, ΰβριστοϋ, παίκτου, όστις διέρχε
ται τάς νύκτας του είς τάς λέσχας, καί τάς ήμέρας του μα
κράν του οίκου, διότι δέν δύναται να ακουη παραπονα και 
μεμψιμοιρίας άπό τήν xovxJa r, ήν τώ έδωκαν διά σύζυγον.

Είναι άρα όλον τό άδικον μόνον ¡δικόν του; Καί ή λέξις 
χούχ ία  δέν προδίδει τήν άπογοήτευσιν τού άνδρός, όστις έν 
τώ προσώπω τής γυναικός, ήν ώνειρεύθη, έπόθησε σύντροφον 
σοβαράν τού βίου του, ευρεν άψυχον, άνόητον, μωρόν, κενόν 
τι πλάσμα, μή άνταποκρινόμενος είς τάς περί συζύγου ιδέας 
καί προσδοκίας του !

'Εάν δ' ή κόρη έκείνη ήννόει, ότι ή νυμφευομένη γυνή δέν 
είναι άπλώς οργανον ή άθυρμα τού άνδρός, άλλά έχει δικαιώ
ματα τινα έπί τού βίου του, έάν είχεν άνατραφή ούτως,ώστε 
νά έχη χαρακτήρα καί θέλησιν,έάν ή μόρφωσίς της τή προσ- 
έδιδε ήθικήν τινα βαρύτητα καί αξίαν, δέν θά ήδύνατο άρα 
νά μεταβάλη τάς έξεις έκείνου, νά τφ έμπνευση τουλάχιστον 
σεβασμόν, ΰπόληψιν, έκτίμησιν, βραδύτερον δ ίσως και συμ
πάθειαν καί θερμόν ενδιαφέρον ;

Καί άρα αυτή, πρός ήν ή δυστυχία τοιούτο τρομερόν δίδει 
σήμερον μάθημα, θά αναθρεψη καλλιτερον παρ όσον αυτη
άνετράφη τά τέκνον της ;

Ή δέ μήτηρ της, ήτις κλαίει καί ρυτιδούται καί αίτιά-
ται έαυτήν, είναι νομίζετε, διατεθειμένη νά έργασθή, νά πράςη 
τι, όπως τουλάχιστον άποτρέψη απο αλλας τον κίνδυνον τού- 

Όχι. Περικλείει καλώς εις τήν ψυχήν της τήν ώς πετον
πυρακτωμένον σίδηρον θλίψιν της,^ην συστρέφει ανΛεώς, πλη· 
γόνουσα όλονέν βαθύτερον τήν αίμάσσουσαν καρδίαν της καί 
σιωτυχ.

Κχί ο ω ς έχν ήθελεν χυτη,ώς κχ'. πολλχι χλλχι, χς η πί
κρα. του κόσμου πεΐρχ επεισεν,ρτι όσχ λέγομεν κχι γράφομεν 
είναι άληθή καί όρθά, έάν ήθελαν♦ λέγομεν, ήδύναντο άλλαι 
διά τού πλούτου των, άλλαι διά τής κοινωνικής των θέσεως, 
άλλαι διά τού καλάμου των νά φανώσι χρήσιμοι είς τό ,μέγα 
έργον τής μεταρρυθμισεως, ήν προβάλλομεν, ήν θεωρουμεν ώς 
ά,νχγκχίχν οχ̂ ι μόνον δια. την ευτυχιχν τής γυνκικός, χλλχ οιχ
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την ευτυχίαν των κοινωνιών, δια την ευτυχίαν της άνθρω- 
πότητος.

Το έπαναλαριβάνοριεν καί πάλιν. Έάν ημείς αΐ γυναίκες ή
θελα ¡¿εν, ή κοινωνία μας θά ήτο καλλίτερα καί οί άνδρες αυ
τοί πολύ, πολύ καλλίτεροι. Διά νά έπιτύχωμεν τούτο, πρέπει 
πάσγι δυνάμει νά έπιδιώξωμεν την μόρφωσιν τού νοΰ, της θε* 
λήσεως, του χαρακτηρος της γυναικός εις πάσας τάς κοινωνι- 
κάς τάζεις. Πρέπει νά πεισθώμεν όλαι μας, ότι δεν έπλάσθη- 
μεν παρά του Θεού δντα κατώτερα του άνδρός, χωρίς δυναμιν 
καί αυτενέργειαν. "Οτι δεν προωρίσθημεν μόνον εις τό νά άρέ- 
σκωμεν καί διαιωνίζομεν τό είδος.

Πρέπει νά έργασθώμεν. Έκεϊναι δέ όσαι εργάζονται ήδη, 
έκεϊναι αϊτινες άναλαμβάνουσιν άπό τής τρυφεράς των νεότη- 
τος τόν δυσχερή τήν αύτοσυντηρήσεως αγώνα, ανάγκη νά έφο- 
διασθώσι διά τών ηθικών εφοδίων, άτινα έξασφαλίζουσιν όπως 
δήποτε, έάν όχι τήν ευτυχίαν, τουλάχιστον τήν ήσυχίαν τής 
συνειδήσεως καί τήν ειρήνην τής ψυχής.

Τοιαΰται αί γυναίκες τών κατωτέρων κοινωνικών τάξεων, 
αί έργάτιδες, αί κόραι του λαού. Αύταί είναι τά δυστυχέστερα 
θύματα τών κοινωνικών συνθηκών του καθεστώτος. Αύταί αί 
άπόκληροι, αί πολλάκις διά τής νυχθημέρου εργασίας των συν- 
τηροΰσαι οικογένειαν ολόκληρον καί ύφιστάμεναι εις έπίμετρον 
τάς βασάνους καί τήν τυραννικήν κυριαρχίαν άνδρός οκνηρού, 
εκδότου εις ήδονάς, μεθύσου. Αύταί αί έγκαταλειπόμεναι εις 
τήν τύχην των νεώταταε, άνευ ήθικών άρχών, άνευ προστα
σίας, άνευ περιθάλψεως, αί πίπτουσαι θύματα τών φαύλων 
καί διεφθαρμένων.

Πάσαι αί δυνάμεναι ήδύναντο νά τείνωσι πρός αύτάς τήν 
χεϊρα, έάν ήθελαν. Ήδύναντο τουλάχιστον νά ένισχύσωσιν έ- 
κείνας, αϊτινες έν τώ μέτριρ τών δυνάμεών των άναλαμβάνουσι 
τόν άγώνα τούτον.

Τό Κυριάκόν Σχολεΐον, τό οποίον έπί τετραετίαν ήδη τα- 
κτικώς εργάζεται, χάρις εις τήν αύταπάρνησιν καί τόν εύγενή 
ζήλον τών διδασκουσών έν αύτψ κυριών, τό Κυριάκόν Σχο
λεΐον, τά όποιον τήν ήθικήν μόρφωσιν τών γυναικών καί θυγα
τέρων τού λαού έπιδιώκει, καί ένω ύπέρ τάς τριακοσίας έργά
τιδες φοιτώσι, ποιας έτυχε παρ’ έκείνων αϊτινες ήδύναντο ύπο- 
στηρίξεως; ’Εκτός έλαχίστων εύγενών έξαιρεσεων όχι μόνον 
δεν ένισχύθη, άλλά καί κατεδιώχθη καί κατεπολεμήθη.'Τπάρ- 
χουσι μάλιστα άνθρωποι, οίτινες έτόλμησαν νά τό θεωρήσωσιν 
επιβλαβές καί έπιζήμιον. "Ισως διότι μορφωμένη γυνή τού 
λαού έννοεϊ εύκολώτερον τάς παγίδας, άς ή κακοήθεια τών 
φαύλων τείνει πρό τών βημάτων της καί δυσκολώτερον πίπτει 
εις τήν παγίδα ταύτην. 'Τπάρχουσιν άνθρωποι, οίτινες διϊσχυ- 
ρίσθησαν,ότι ούδέν ωφελεί τά Κυριάκόν Σχολεΐον, καί τώ άπε- 
ποιήθησαν στέγην, ήν ή φιλανθρωπία ήγειρε διά τά τέκνα τών 
λαϊκών τάξεων, χωρίς βεβαίως νά θεωρή τάς έργάτιδας άπο- 
τελούσας έξαίρεσιν τών μικρών ρακενδύτων έργατών.

"Ηδη πάντες καί πάσαι καλούνται εις τάς έξετάσεις τού 
Κυριάκού Σχολείου, τελεσθησομένας τήν Κυριακήν τών Βαΐων. 
Έκ τής μορφώσεως τών έργατίδων θά πεισθώσι περί τής α
νάγκης καί χρησιμότητος τού έργου καί περί τού ζήλου τών 
έν αύτω έργασθεισών κυριών.

Θά ίδωσι, τι δύνανται γυναίκες μέ θέλησιν καί αίσθημα καί 
καρδίαν. Θά ίδωσι πώς άνευ οβολού, άνευ τής έλαχίστης δα
πάνης κατωρθώθη ή έκπαίδευσις καί ήθική μόρφωσις τετρά- 
κοσίων περίπου έργατίδων, ήν μεθ’ υπομονής καί άγαθότητος 
άνέλαβον κυρίαι καί δεσποινίδες, έννούσαι τόν εύγενή έπί τής 
γής προορισμόν τής γυναικός.

"Ισως τά παράδειγμα τούτων χρησιμεύσει ώς μάθημα εις 
έκείνας, αϊτινες πολλά δύνανται, άλλ’ ούδέν θέλουσι.

Πρός τάς έργάτιδας ταύτας, αϊτινες τήν μόνην έλευθέραν 
ήμέραν τής έβδομάδος των έθυσίασαν εύχαρίστως διά τήν μόρ- 
φωσίν των, έσυνειθίσαμεν νά προσφέρωμεν κατά τάς ένιαυσίους 
έξετάσεις άντί βραβείων χρήσιμόν τι άντικείμενον. Εις τούτο

έπικαλούμεθα σήμερον, ώς καί άλλοτε, τήν συνδρομήν τών ή- 
ναγνωστριών μας. Πρόκειται νά ένδύσωμεν τάς γυμνάς, νά 
ύποδήσωμεν τάς άνυποδήτους.

Στερηθήτε σείς αί τών πάντων άπολαμβάνουσαι εν μικρόν 
περιττόν άντικείμενον πολυτελείας, ίνα προσφέρητε δέκα πή- 
χεις βαμβακερού υφάσματος εις πτωχήν κόρην, ήτις τά αύτά 
έπί τής εύτυχίας καί χαράς έχει μέ υμάς δικαιώματα.

Κατά τάς ήμέρας ιδία αύτάς τού Πάσχα, αϊτινες έπιβάλ- 
λουσι τήν φιλανθρωπίαν, χάριν έκείνου, όστις καί τήν ζωήν 
του προσέφερε διά τήν εύτυχίαν μας, έλπίζομεν ότι πάσαι καί 
πάντες δέν θά άποποιηθώσι τήν πρός τάς δυστυχείς έργάτιδας 
όφειλομένην μικράν αμοιβήν διά τήν έγκαρτέρησίν των εις τό  ̂
έπίμοχθον βίον, καί τήν προθυμίαν των πρός άπόκτησιν γνώ
σεων καί μορφώσεως τής ψυχής καί τού ήθους,

Ούδεμία έξ υμών δέν δύναται νά είπη: «δέν δύναμαι», 
άφοΰ όσον μικρά καί αν είναι ή προσφορά γίνεται δεκτή. Έάν 
θέλωμεν, τά πάντα κατορθώνομεν. Έάν ήθέλαμεν !....

ΜΙΑ ΑΛΗΘΗΣ ΠΟΙΗΤΡΙΑ
Σπανίως στέφει ζώσαν τήν μεγαλοφυίαν ή κλεινή τού Έλι- 

κώνος κόρη, λέγει εϊς τι ποίημά της ή Άγανίκη Μαζαράκη.
Ύπό τό ψυχρόν λοιπόν τού τάφου χώμα, προγισθάνετο ή 

ποιητική ψυχή της, ότι ήθελε καί εις αύτήν άπονεμηθή ό αει
θαλής τής άθανασίας στέφανος ; Ή φοβουμένη τήν έκ τής 
άπογοητεύσεως πικράν οδύνην έπεδίωξε σκοπίμως νά μείν/ν 
άγνωστος έν όσφ έζη, νά ψάλλγ) μόνον έντός τού στενού περι
βόλου τού οίκου της, χωρίς ούδείς ξένος βέβηλος νά ένωτισθή 
τού άσματός της,ύπό φόβου μή διαταραχθή ή αρμονία του,μή 
μολυνθή ή άγνότης τών ιδεών τής ποιητικής φαντασίας της !

Ψάλλουσα μόνη, τονίζουσα έπί σειράν έτών τάς χορδάς τής 
γλυκυφθόγγου λύρας της, άπόθησαυρίζουσα πάν ό,τι μέγα καί 
υψηλόν έκυοφόρει ό ποιητικός νοΰς καί ή μεγάλη καρδία της 
άφήκεν όπισθεν της πλούτον όλον ποιήσεως θαυμασίου κάλ
λους, θησαυρόν πολύτιμον τέχνης, πρό τού όποιου έκθαμβοι 
άτενίζουσι πάντες οί σύγχρονοι τής μούσης θεράποντες, πάσαι 
καί πάντες οί τού καλού καί μεγάλου θαυμασταί.

Κόρη γενεάς ηρωικής δέν έκληρονόμησε μετά τού ιδεώδους 
τής πατρίδος καί τάς πεπαλαιωμένας ιδέας καί παραδόσεις 
τών χρόνων έκείνων. Είναι τύπος τρυφεράς, εύαισθήτου, λε
πτοφυούς, έπιχαρίτου γυναικός, άλλ’ έν ταύτώ, σοφής, κατό
χου πολλών γνώσεων, νοΰ ισχυρού καί χαρακτήρος έτι ίσχυρο- 
τέρου. Είναι συντηρητική καί προοδευτική έν ταύτφ,μοναδική 
ίσως φυσιογνωμία εις τήν άναγεννωμένην έτι κοινωνίαν μας. 
Εις έποχήν καθ’ ήν αί όμήλικές της έξερχόμεναι τού σχολείου, 
έπεδίδοντο άχαλίνωτοι εις τόν απολαυστικόν τής νεότητος 
βίον, αύτή έζήτει εις τόν κόσμον τών σοφών, εις τάς βιβλιο
θήκες καί τά πολύτομα συγγράμματα νά μελετήστ), νά έμ- 
βαθύντρ, νά έξηγήστρ τό μέγα πρόβλημα τής ζωής.

Ή φύσις, ήτις δι’ αύτήν φαίνεται μή έχουσα μυστήρια, 
είναι έπίσης μέγα βιβλίον, έν ω έσυνείθισε νά άναγινώσκχι μετά 
καταπληκτικής εύκολίας, καί τό όποιον αντιγράφει μετά καλ
λιέπειας καί γλαφυρότητος, ήν θά έζήλευον οί μέγιστοι τού 
κόσμου σοφοί.

Ποιήτρια αληθής,άποτελεί ιδίαν σχολήν έν τή ίστορίγ τής 
Ελληνικής καλλιτεχνικής κινήσεως τών τελευταίων δεκαετη

ρίδων. Δέν ϊπταται ή μοΰσά της μόνον εις ύψη απροσπέλα
στα, άμβλυωπούσα πρός τάς κοινωνικάς άσχημίας καί αθλιό
τητας τού βίου. Ή φαντασία της δέν άφίεται μόνη νά ψάλλγι 
τήν νεότητα καί τόν έρωτα. Ή Άγανίκη Μαζαράκη, δέν δι- 
στάζομεν νά είπωμεν, ότι αντιπροσωπεύει παρ’ ήμϊν έν μικρφ 
τόν Βίκτωρα Ούγγώ. Μετά χάριτος καί καλλιεπείας, έφαμίλ- 
λου τής τού μεγάλου τούτου διδασκάλου, ψυχολογεί, μελετά, 
άνατέμνει τήν άνθρωπίνην καρδίαν, παρακολουθεί τήν έξέλιξιν
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τής προόδου καί τών κοινωνιών, καί δέν διστάζει νά άποκα- 
λύψγι τάς πληγάς, νά κηρύξη τάς άδικίας, μεθ’ όσης χάριτος 
έξαίρει τό καλόν, όσον σπανίως καί άν τό άπαντ$ έν τή άν- 
θρωπίνν) καρδία.

Ένω φαίνεται άρεσκομένη εις τό αφελές, άπέριττον καί α
βρόν τού έθνικού βίου μας, ένω έν έκστάσει ψάλλει τά γραφικά 
κάλλη καί τήν θαυμασίαν τών προγόνων μας απλότητα περί 
τήν περιβολήν, άφ’ ετέρου κηρύσσεται ύπέρμαχος τών νέων 
ιδεών, τής διά τής έργασίας χειραφετήσεως τής γυναικός.

Τό ποίημά της πρός τάς έ) γά τιόα ς, είναι θαυμάσιος πρός 
τήν έργασίαν τής γυναικός ύμνος, καί αποπνέει όλον τό άρωμα 
τών νέων προοδευτικών ιδεών :

<ί'Η  εργασία  τής τ ιρ ή ς  ε ΐν ' ά τσα .Ιέν ια  άσηίάα , 
τά  όνειρά της τά  χ ρ υ σ ά , ή ρόνη  της ε.Ιπίάα  /»

Μετά πόσου πόνου θρηνεί εις άλλο ποίημά της τήν κύπτου- 
σαν ύπό τό βάρος τών κοινωνικών συνθηκών δυστυχή καί έγ- 
καταλελειμμένην χήραν καί μητέρα ορφανών.

Αί περιπετειώδεις μεταρρυθμίσεις άαί μετατροπαί τού κοι
νωνικού ήμών βίου, κατά τά έτη τής άναπτύξεως καί νεότη 
τός της, αί πολιτικαί καταδιώξεις, ών ή οίκογένειά της υπήρξε 
θύμα, ή πρόωρος όρφανία της καί αί ταύτην έπακολουθήσασαι 
άπογοητεύσεις φαίνονται δηλητηριάσασαι ένωρίτατα τήν ευ- 
γενή ψυχήν της.

Έν τούτοις τό παράπονόν της κρατεί μυστικόν. Ούδαμοΰ 
λέξις ή υπαινιγμός καν έναντίον έκείνων, οίτινες έσκίασαν τόν 
άνέφελον τής παιδικής ήλικίας της ούρανόν, ούδαμού έν τώ 
πλήρει άγνής καί μυροβόλου ποιήσεως λειμώνι τών έγγράφων 
κειμηλίων της άναφέρεται καν όνομα πολιτικών άνδρών, έχ- 
θρών ή φίλων. Μόνον έλαφρά πνοή πικρίας φαίνεται έπιπνέ- 
ουσα όλα τά έργα της. Δι’ ώραιοτάτων ιδία εικόνων χαρα 
κτηρίζει τήν άδιάφορον, άδικον καί άγνώμονα ανθρωπότητα 
πρός πάσαν μεγαλοφυίαν, ίδια δέ πρός τάς κατά καιρούς ποιη- 
τικάς έξοχότητας. Ή λύρα της φαίνεται κατασυντριβομένη 
πολλάκις ύπό τής καταιγίδος, ήτις μαίνεται έν τή ψυχή της, 
άλλ’ οί στόνοι της δέν έκπέμπονται παράχορδοι. Η αρμονία 
των άντηχεί ασθενής, άλλά γλυκεία ώς θωπεία. Τό ποίημά 
της πρός τήν λυχνίαν είναι αληθές άριστούργημα. Είχεν άρα 
συνείδησιν γράφουσα ότι ή ποιητική φαντασία της ήτο λαμ-
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"Βλαβεν άπό τής τραπέζης άργυροΰν κοχλιάριον καί πληρούσα αύτό εκ 
του φαρμάκου, τό δποιον δ ιατρός είχε διατάξει, έπλησίασε πρός τήν μικράν 
ά σ θ ε ν ή .—Πίε, άγγελέ μοφ, είπεν, έκβιάζουσα τά χείλη της εις μειδίαμα.

Τό παιδίον ήμικο ιμώμενον Ιτν ύπήκουσεν. Άλλά μετά τήν κατάποσιν άφυ- 
π ν ισ θ ε ΐσ α  εντελώς, εροιψε μακράν της τό κοχλιάριον και προσβλέπουσα τήν 
κόμησσαν μετ’ έκφράσεως μίσους: Φύγετε άπ’ έδώ, τή είπεν. Αφήσατε με! ..

'Η Ναδίνη άπεμακρύνθη, χωρίς να άπαντήση τι Άλλά μετά τινα; στιγμάς 
ή Φράνς άπεκοιμήθη καί ή κόμησσα έπανήλθε πλησίον της. ’Ητένισε τό κοι- 
μώμενον παιδίον έπί μακρόν καί βαθεια πτυχή έφάνη διαυλακοΰσα τό ώραΐον 
ρ̂ τωπόν της.

Αίφνης ύψωσε τήν χειρα μεθ’ ύφους τραγικού. Οί ωραίοι μελάνες Οφθαλ
μοί της ποοσηλοΰντο έπί τής μικρά; άνιλεεΤς, πλήρεις απειλητικής άποφα-
σιστίκότηχο;.

Άΐ κατηραμένη ! είπε χαμηλοφώνως άλλά μέ φωνήν τρομεράν άθλία ! 
νις άποποιεισαι νά μέ άναγνωρίσης καί θέλεις νά τεθής πρόσκομμα εις τά 
σ χ έ δ ια  καί τάς άποφάσεις μου, δημιουργοΰσά μοιτρομερούς κινδύνους.... *Η θά 
ύποκύψης ή μά τήν ψυγήν μου θά σέ κατασυντρίψω! ..

Βραδέως καί μεγαλοπρεπώ; κατεβίβασε τόν θαυμάσιον βραχίονά της καί 
επιπολαίως εψα.σε διά του άκρου τών δακτύλων της τήν κεφαλήν τής μι- 
χρα; Ταύτο/ρόνως έπί τής γραφκωτάτης κατατομής του προσώπου της άπεικο- 
ν ίσ θ η  έκφοασις άκαταβλήτου ένεργητικότητος. Διά φωνής δέ σταθερά; είπε*.

Αύριον θά μέ άναγνωρίσης, ώ; τήν άληθή μητέρα σου! Τό θέλω, σοί τό 
διατάττω !....

'Η λυχνία, τήν δποίαν είχε τοποθετήσει εις τό άκρον τής εστίας, δπως δώση 
τό ιατρικόν τής Φράνς, έφώτιζε τό ωχρόν πρόσωπόν της. Μέ τούς ώς αρχαίου

πτηρ αίγλήεις καί πολύφωτος, ούτινος αΐ ακτίνες θά έξεπέμ- 
ποντο ήξεραν τινά άνά πάντα τά σηριεϊα τού όρίζοντος τής 
Ελληνικής Τέχνης !

Δύω κυρίως ύψισται άρεταί χαρακτηρίζουσι τήν Άγανίκην 
Μαζαράκη. 'Απεριόριστος μητρική στοργή καί ¡»ε'γας ύπέρ τής 
πατρίδος ένθουσιασμός. Δ ι’ αύτήν έν αίσθημα υπάρχει: τό 
τής μητρός. Μία άνθρωπότης, εις κόσμος, μίαπατρίς: ή 
Ελλάς ! Καί έχει δίκαιον !

Τό πρός τήν θυγατέρα της ποίημά της, τό πρός τό άρ
ρωστο παιδί της, τά πρός τούς υιούς της είναι οί λαμπρότε
ροι, οί άσπΛότεροι άδάμαντες τής πολυτίμου πυξίδος της. 
Ή καρδία όλη τής γυναικός άποκαλύπτεται εις τά ποιήματα 
ταΰτα τής μητρός.

Τήν θρησκείαν μετά τήν μητρότητα καί τήν πατρίδα ψάλ
λει μετά περιπαθείας, καί άγάπης. Τήν θρησκείαν εξυμνεί ώς 
θέσασαν τάς πρώτας βάσεις τής άπελευθερώσεως τής γυναι- 
κός, τόν Χριστόν ώς άνακηρύξαντα τήν ισότητα τής γυναικός
μετά τού άνδρός «  Ά ν ή ρ , γυνή εις τή ν  αύτήν ετέθησαν
ρ ο ΐρ α ν  » Καί έδώ οπαδός τών νέων ιδεών, οπαδός τής
ίσότητος καί τής ελευθερίας.

Δέν έννοοΰμεν διά τών λέξεων τούτων, ότι ή Άγανίκη Μα
ζαράκη ύψοί τήν σημαίαν τής γυναικείας χειραφετήσεως, άλλ’
V Μ y ' γ  V  ̂ ' » « ■ · ' » » £  'ουτε οτι ενθ[χι(,εν ίσως όυνατήν παρ ημιν την επιτευζιν ταυ- 

της. Ή ψυχή, τό πνεύμα της διαβλέπει έν τή ίσότητι, έν 
τή έργασία τήν σωτηρίαν τής γυναικός, άλλά δέν τολμά σα
φώς νά διατυπώση αύτήν. Γράφουσα ρίπτει τήδε κακείσε τάς 
ιδέας της ταυτας, αϊτινες όμως προδίδουσιν, ότι έάν έζη εις 
κοινωνίαν άλλην, δέν θά έμενον μόνον έπί τού χάρτου, άλλά 
θά έξεδηλοΰντο έναργέστερον δι’ άναλόγου δράσεως.

Δέν εϊδομε'ν ποτε τήν Άγανίκην Μαζαράκη, καί διά τοΰτο 
έν τώ παρελθόντι φύλλω άνεγράψαμεν τήν βιογραφίαν της έκ 
τού προλόγου τών έκδοθεισών ποιήσεών της. Άφήκαμεν νά 
όμιλήσωσι πρώτοι περί αυτής, έκείνοι οίτινες ύπό τήν αύτήν 
μετ’ έκείνης έζησαν στέγην, οίτινες τήν ήγάπησαν καί τήν 
κλαίουσι μέχρι σήμερον. Εκείνοι τήν είδον καί τήν έχαρακτή- 
ρισαν μέ τούς οφθαλμούς τής καρδίας, ήμεϊς μέ τούς οφθαλ
μούς τού πνεύματος. Τά έργα της είναι ή ζώσα είκών της 
καί αύτήν ήμεϊς άπεπειράθημεν νά σκιαγραφήσωμεν. Δέν έχο-

άγάλματος χαραχτηρας τού προσώπου της, τούς ώς μέλανας άδάμαντχς άπα- 
στράπτοντας όφθσΧμούς τη:, εις ούς φοβερά άπόφσσις προσέόιδεν εκφρασέν 
άσπονδου καί άδιαλλάκτου μίσους, ήτο κατά τήν στιγμήν ταύτην καταπλη- 
κτικώς ωραία, καλλονής δμω: άγρίας, φοβέρας, σχεδόν σατανικής, δυναμένης 
νά συνταράξη καί τού; μάλλον άτρομήτους, φυσικώς δέ ούδέν τό κοινόν 
Ιχούσης πρός τήν γλυκειαν καί ήρεμον καλλονήν τής κομήσσης Ναδίνης.

Μόλις έτελείωσεν αύτη τά; λέξεις, άς χαμηλοφώνως είχε προφέρει ήκουσεν 
έλαφρόν θροΰν, όστις τήν κατετάραξε.

Κάποιος ητο έκεΐ, ούδεμία ύπήρχεν άμφιβολια. Αύτός, δστις ήρχετο ού'τω 
νά ταράξη τήν ήσυχίαν της τί άλλο έζήτει ή νά κατασκοπεύση αύτήν !.......

’Επί τή σκέψει ταύτη αί υπερήφανοι δφρύς της συνεσπάσθησαν, έν ω οί 
δφθαλμοί της έξέπεμπον άστραπάς όίηής.

’Έστρεψεν άποτόμως τήν κεφαλήν καί πεοιειργάσθη τά πέρ»ξ άκροωμένη .
Ούδείς. 'Ησυγία άκρα.
ΓΗ αύλαία τής θύρα; ήοεμουσα κάί καταπεπταμένη έμαρτλρει ότι ούδείς 

είχεν ύπεγείρει αύτήν. Πάντα ταΰτα εντούτοις δέν ησαν τεκμήρια ίκανά όπως 
ττν πείσωσιν, έγνώριζεν ότι δέν ώνειρεύετο. . . ’Εν τώ θαυμασίως δέ λειτουρ- 
γοΰντι έγκεφάλω της ούδεμία ποτέ πλάνη τής φαντασίας ήδυνήθη νά 
είσγ ωρήσΓ;.

"Ωρμησεν εις τό παρακείμενον όωμάτιον
’Επί μικράς έν αύτω κλίνης καθ’ δλα δμοίας πρός τά,ν τή; άδελφής της ή 

θηρεσία έκοιματο δροσερά καί μειδιώσα ώς ωραία αυγή του Μαίου, εχουσα 
οιεσκορπισμένον πέριξ της άφθονον τή; κόμης της τό /ουσίον' νΑτακτος και 
εϊς τόν ύπνον της άκόμη είχε ρίψει μακοάν τά έκ μετάξης κλινοσκεπάσματα 
τη; καί ούτω τό άπαοαμίλλου χάριτος καί πλαστικότητος ροδόπλαστον σώμα της 
ύπεφαίνετο φιλαρέσκως κάτωθεν του διαφανούς έκ βατίτσας χιτώνο; της.

νΟχι δέν εινε αύτή, έψιθύρισεν ή Ναδίνη, δέν θά ειχε καιρόν ούτε νά κα- 
τακλιθή έκ νέου, ούτε νά λάβη τ-λ̂ν τοιαύτην στάσιν ! - . .

*Ας ίδωμεν τ>,ν άλλην. * %
Εί; τό δωμάτιον τής παιδαγωγού δ λύχνος, δστις ην συνήθως άνημμένος 

καθ’ ολην τήν διάρκειαν τής νυκτό;, είχε σβεσθή, τό δωμάτιον έφωτίζετο ά- 
μυδρώς έκ μόνου του ©ωτός. τό δποίον ήοχετο έκ τής άνοικτήί θύρ$: τής συγ- 
κοινωνούσης μετά του δωματίου τής θηρεσίας. Υπό του φωτός τούτου δδη- 
γουμένη ή κόμησσα ¿πλησίασε την κλίνην τή; Sybil. Μή δ'.ακρίνουσα ή άτε- 
λώς τά χαρακτηριστικά του προσώπου αύτής εκυψεν, "να άκροασθή τής άνα- 
πνοής της.

Ή άναπνοή ήτο ήσυχος, όμαλή καί βαθεία.
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{Λεν ανάγκην νά έξετάσω{Λ6ν ουτε που καί πότε έγεννηθη, ουτε 
που έξεπχιδεύθη, ουτε ποιοι υπήρξαν οί γονείς της. Είνε έκ 
των προσωπικοτήτων εκείνων, αϊτινες δεν ε/ουσιν ανάγκην πο
λυτελών πλαισίων, ϊνα άναδειχθγ) τό κάλλος των. Την ιστο
ρίαν της οικογένειας της ήδύνατο νά άρχίβη αύτη πρώτη' θά 
ητο επίσης ώραία καί ένδοξος. “Αλλως τε ή Άγανίκη Μαζα- 
ράκη δεν ανήκει εις την οικογένειαν της ριόνον, άλλ’οΰτε εις την 
πόλιν, έν ή  έγεννηθη. Πατρίς της είναι ή πατρίς των μουσών 
καί του ’Απόλλωνος, ώς είναι τε'κνον σύμπαντος του ελληνι
σμού ον τιμα, τής'Ελλάδος όλης, ήν τόσω περιπαθώς ψάλλει.

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
’ Α ν τ ι θ έ σ ε ι ς .  ΟΕ μ ι κ ρ ο ϋ  δ ι α λ ή μ α τ ο ς  α ν δ ρ ε ς  ά γ χ π ο ΰ σ ι  τ κ ς  ΰ ψ η λ χ ς  

γ υ ν α ί κ α ς .  Ο ί  φ λ ύ α ρ ο ι  ά γ α π ο ΰ σ ι  τ ο ύ ς  σ ι ω π η λ ο ύ ς .  Ο ί  λ α ί μ α ρ γ ο ι  τ ο ύ ς  
¿ λ ι γ ό φ α γ ο υ ς .  Ο ί  ά σ θ ε ν ο ϊ ς  κ α ι  ι σ χ ν ο ί  τ ο ύ ς  ι σ χ υ ρ ο ύ ς  κ α ί  ε υ τ ρ α φ ε ί ς .  Ο ί  μ ε γ α 
λ ο φ υ ε ί ς  ά ν ο ρ ε ς  τ α ς  π ε ρ ι π ρ ο ι κ ι σ μ ε ν ο υ  ν ο ο ς  γ υ ν α ί κ α ς .  Α ί  ε υ φ υ ε ί ς  κ α ί  
ά ν ε π τ υ γ μ έ ν α ι  γ υ ν α ί κ ε ς  τ ο ύ ς  μ ε τ ρ ί ο υ  π ν ε ύ μ α τ ο ς  ά ν δ ρ α ς .  Α ί  σ τ ο ρ γ ι κ α ί  
κ α ί  σ υ μ π α θ η τ ι κ α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  ά σ τ α τ ο υ ς  ά ν δ ρ α ς .  Ο ί  φ α ύ λ ο ι  τ ά ς  α θ ώ α ς  
κ ο ο α σ ί δ α ς .

Α ί  γ ν ώ μ α ι  α ύ τ α ι  σ ο φ ο ύ  ά ν δ ρ ο ς  π ι σ τ ο π ο ι ο ϋ σ ι  τ ο  λ ό γ ι ο ν  : τ α  ά κ ρ α  α ν 
τ ί θ ε τ α  σ υ ν α ν τ ώ ν τ α ι .

Κ Α Λ Λ Α Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Η  Ε Σ Π Ε Ρ Ι Σ  
' Ο  κ .  Μ ά ρ κ ο ς  Σ ι γ ά λ α ς  ό  γ ν ω σ τ ό ς  ε ν  τ η  ’ Α θ η ν α ϊ κ ή  κ ο ι ν ω ν ί α  δ ι α  

τ η ν  θ α υ μ α σ ι α ν  π ε ρ ί  τ ή ν  α π α γ γ ε λ ί α ν  δ ε ξ ι ό τ η τ ά  τ ο υ ,  ό  μ ε τ ’ α π α ρ ά μ ι λ 
λ ο υ  ε υ κ ο λ ί α ς  κ α ί  ε π ι τ υ χ ί α ς  ά π ο δ ί ο ω ν  τ ή ν  φ ω ν ή ν  κ α ί  τ ο  ύ φ ο ς  δ ι ά σ η 
μ ω ν  τ ή ς  κ ο ι ν ω ν ί α ς  μ α ς  π ρ ο σ ω π ι κ ο τ ή τ ω ν ,  κ α λ ε ί  τ ή ν  π ρ ο σ ε χ ή  Π έ μ π τ η ν  
ε ι ς  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή ν  ε σ π ε ρ ί δ α  έ ν  τ ω  Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ω  Σ υ λ λ ό γ ω  Π α ρ ν α σ ω  τ ο  
’ Α θ η ν α ϊ κ ό ν  κ ο ι ν ό ν .  Τ ι μ ή  έ κ ά σ τ ο υ  ε ι σ ι τ η ρ ί ο υ  ώ ρ ί σ θ η  δ ρ .  3 .

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Δ α  Ό λ  Κ  Μ ε λ ί τ η ν .  Χ ε ιρ ό γ ρ α φ ο ν  έ λ ή φ θ η  μ ε τ ’ έ π ι σ τ ο λ η ς  κ α ί  χ ρ η μ ά τ ω ν .  

Δ η μ ο σ ι ε υ θ ή σ ε τ α ι .  Τ έ σ σ α ρ α  φ ρ .  δ ι α τ ί θ ε ν τ α ι  ό π ε ρ  Ν ο σ ο κ ο μ ε ίο υ  ’Α ν ί α τ ω ν .  Μ υ -  
ρ ία ς  ε υ χ α ρ ισ τ ί α ς .  -  Κ ο ν  I Π . Ρέθυμνον.> Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  _ δ ι ε υ γ ε ν η  φ ρ ο ν -  
τ ι δ α .  Ζ η τ ο ύ μ ε ν α  η μ ε ρ ο λ ό γ ια  ά π ε σ τ ά λ η σ α ν .  Α ρ ι θ μ ο ί  π λ η ν  τ ω ν  ^ .3 4 , ¿16 κ α ι  
2 7 5  έ ξ η ν τ λ ή θ η σ α ν  Λ υ π ο ύ μ ε θ α  μ ή  δ υ ν ά μ ε ν α ι  ν ά  σ α ς  ε ύ χ α ρ ι σ φ ω μ ε ν .  Η  μ ι-  
κ ρ ά  ά ο ίσ τ η  τ ή ν  ό γ ε ία ν  κ α ί  τ ά ς  π ρ ο ό δ ο υ ς .  Π ρ ο σ ε χ ώ ς  γ ρ α φ ο μ ε ν .  —  Δ α  Ε  Β  
Μ τ τ υ λ ή ν η ν .  Έ λ ή φ θ η σ α ν  Μ υ ρ ία ς  κ α ί  θ ε ρ μ α ς  ε υ χ α ρ ισ τ ί α ς . — Κ α ν  Ο λ .  Κ τ  
Α ε υ χ ά ό χ ·  Ο ύ δ έ ν  έ λ ά δ ο μ ε ν .  'Η  ε π ισ τ ο λ ή  σ α ς  η τ ο  σ υ σ τ η μ έ ν η ;  Ε ν τ ο ια υ τ η  
π ε ρ ιπ τ ώ σ ε ι  γ ν ω ρ ίσ α τ έ  μ ο ι  τ ό ν  ά ρ ιθ μ ό ν  τ ή ς  τ α χ υ ο ρ .  α π ο δ ε ί ξ ε ω ς .  _  Ά ν α γ ν ώ  
σ - ρ ια ν  Π ά τ ρ α ς .  ’ Ι δ ο ύ  ο , τ ι  ί χ α ν ο π ο ιο ϋ μ ε ν  τ η ν  ε π ι θ υ μ ία ν  σ α ς .  — Κ α ν  Μ .  Α  
Α ϊ ν ι ο ν  Ή  έ κ κ ύ β ε υ σ ις  τ ο υ  λ α χ ε ί ο υ  τ ο υ  η μ ε ρ ο λ ο γ ίο υ  μ α ς  γ ε ν ν η ' σ ε τ α ι  τ ο  π ρ ώ 
τ ο ν  δ ε κ α π ε ν θ ή μ ε ο ο ν  τ ο υ  Μ α ρ τ ίο υ .  Τ ά  ή μ ε ρ ο λ ό γ ια ,  ώ ν  τ ο  α ν τ ί τ ι μ ο ν  δ ε ν  θ α  ε χ η

Ή Ναδίνη ¿δίστασε.
Τί, έπτ,λθε πρό; στιγμήν ή Ιδέα νά άφυπνήση τήν Sybil και νά άποτεινη

α-τή  τήν Ιρώτησιν. » > · .
' ^Ηλθες νά μέ κατασκόπευσης; . . · Και πρός τ ι τό διάβημά σου αυτο , 

Πλήν σκέψις τα/υτέρα αστραπής τήν ήαπόδισεν
 ’Eiv i  Sybil ητο πράγματι αυτή, ήτις ιιεθ ολην τήν ειλικρίνειαν και

ευθύτητα τοϋ χαρακτήρας της εσχε τήν ετοιμότητα νά χατακλιθή εκ νέου καί 
νά ποοσποιηθή τήν βαθέω; κοιμωμένην, θά είχεν όμοίω; κρκοϋσκν Ουναμιν, 
ώστε νά άρνηθή τήν πράξιν της, νά ψευσθή ή νά σιωπή ση. _

Έν τοιαύτη περιπτώσει εις οΰδέν ήθεΙεν ωφελήσει ή επιμονή της ΝαΡινης, 
ενώ ίψ '  ετέρου αί ερωτήσεις τη_ς ήίύναντο νά πκραγάγωσι παράόοξον έν-
τύπωσιν επί τ ή ς  θετής της άδελφής. _ ,

Πρός πλειοτέραν βεβαιότητα ή κ. Δέ Ροσεμπέλ έπεσκέφθη τους διάδρομους
καί επί μακρόν ήκροάσθη. . . _

— Τίποτε, τίποτε άπολύτως. Ν,κρική σιγή παντού έβασιλευε.
Βραδεϊ τω βήματι Ιπανήλθεν εις τό δωμάτιον τής Φράνς λεγουσα καθ

έαυτήν. , ,
  Τί συμβαίνει λοιπόν εδώ έν τώ οικω μου; . . . . Κ.ιτοπιν ρι-τουσα

Βλέμμα υπέρτατης περιφ;ονήσεως προ; τό δωμάτιον της Μιςς Andrew  Πτωχή 
Sybil σύ, τ τ ις  φαντάζεσαι δτι δύνασαι νά μέ μαντεύσης, να με κατασκό
πευση’. ,ν ά  μέ συλλαβής ίσως έπ’αΰτοφώρω .. Κοιμοϋ έν ειρήνη!... Διότι πολύ
ο λ ί γ ο ν  ε π ί φ ο β ο ;  μ ο ί  ε ί σ α ι !  . -

"Ητο πράγαατι ή Μίςς Andrew, ήτις ακουσασα θόρυβόν εν τω οωματιω τη ; 
Φοάνς ήγερθη,ϊνα πληροφορηθή μή ή κόμησσα είχεν ανάγκην πράγματος τίνος.

Έπί τή θ έ α  τής Ναδίνης λευκής ώς φάσμα, μέ τού; σκληρούς, άγριους κ α ι  
πλήρεις μίσους Ο φ θ α λ μ ο ύ ;  τη ;, Ιμεινεν εμβρόντητο; ώσεί κ α θ η λ ω θ ε ισ α  επι 
τού έδάφους. Όποια μετυ μόρσωσις ! Ή Ναδίνη αΟτη ουδολω; ωμοια,ε πρός 
τήν Ναδίνην, ήν καθ’ δλον αύτή; τόν βίον είχεν ϊδεί. _

— "Γψιστε Θεέ!... Τί κάμψει λοιπόν οϋτω ήμικεκλιμενη έπί ττ,ς κοιμωμε- 
νης Φοάνς;.. "Πρώτα έαυτήν έν άπεριγράπτω φρίκη... Μή ύπό αιφνίδιας πχ- 
ραφροσύνης προσβληθείσα έπ^βουλευθη τήν ζωήν ταϋ τέκνου της; .

Μόκις συλλαβοϋσα τήν ιδέαν ταύτην, ή τις  έχαμεν, ώσιε νά ανορθωθωσιν αι 
τρίχες τή ; κεφαλής της, ή έςαίρττο; κόρη ητο έτοίμη νά όρμήση προς υπερα- 
σ-ισ ιν  τού παιδ ου.τό δποίον έλάτρευε, πειρωμένη συγχρόνως νά φέρη τήν κο- 
μτ.σσαν εις συναίσθτ,σιν .. , , ,

Ά λ λ ’ αί χειρονομία; τής τελευταίας ταύτης και οΐ λογοι τη ;, τους όποιους 
λίαν εύκρινώς ήκουσε, τήν εκαμον νά μή κινηθή τής θεσεώς τη ;.

κ α τ α β λ η θ ή  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  π ρ ο θ ε σ μ ία ς  τ α ύ τ η ς  δ εν  θ ά  λ η φ θ ώ σ ιν  ύ π ’ ό ψ ε ι  κ α τ ά  τ ή ν  
κ λ ή ρ ω σ ι ν .  Τ ά  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  η μ έ ρ α ς  τ α ύ τ η ς  δ ια τ ε θ η σ ό μ ε ν α  έ σ ο ν τ α ι  π ά ν τ α  ή ρ ι θ μ η -  
μ έ ν α .  —  Κ α ν  Α .  Λ ·  Α .  Ρ ο σ τ ά δ ι .  Ζ η τ ο ύ μ ε ν α  ά π ο σ τ έ λ λ ο ν τ α ι .  —  Κ ο ν  Δ  0 .  
Ρ ο υ σ τ ζ ί κ ι ο ν .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  θ ε ο μ ό τ α τ α .  Ή μ ε ρ ο λ ό γ ια  α π ισ τ ά λ η σ α ν .  Ά ν α -  
μ έ ν ο μ ε ν  σ η ιχ ε ίω σ ίν  σ α ς .  Δ ε ν  σ ά ς  ε ί χ ο ν  β τ α λ ή  π ε ρ ι κ α λ λ υ μ μ α τ α ,  δ ώ τ ι  δ εν  =ξε- 
δ ό θ η σ α ν  τ ο ια ϋ τ α  τ ό  λ ή ξ α ν  έ τ ο ς .  ’Ή δ η  μ ε τ ά  τ ο ϋ  σ τ '  θ ά  ε’κ ο ο θ ώ σ ι  κ α ί  τ ο ΰ ε ' ,  
ο τ α ν  κ α ί  θ ά  σ ά ;  τ ά  ά π ο σ τ ε ί λ ω μ ε ν . — Δ α  Μ . I I  Λ ά ρ ι σ σ α ν .  Ε ’.ν α ι  π ο λ ύ ,  π ο λ ύ  
μ α κ ρ ό ν .  ’’Α λ λ ω ς  ά φ ο ϋ  έ δ η μ ο σ ιε ύ θ η  ή 'δ η . Ν έ α  σ υ ν δ ρ ο μ ή τ ρ ια  έ ν ε γ ρ ά φ η  Ε ϋ χ α -  
ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν .  — Κ α ν  X .  Κ .  Κ ) π ο λ ε ν .  Τ ό  τ υ π ο γ ρ α φ ι κ ό ν  ε κ ε ίν ο  λ ά θ ο ς  δ ιο ρ θ ό ν ε τ α ι  
σ ή μ ε ρ ο ν .  —  Κ ο ν  Μ .  Ν ·  Β ά ρ ν α ν .  Ό  κ .  1 1 .  Μ  μ α ς  έ γ ρ α φ ε ν  ο τ ι  ά λ λ ο ς  τ ι ;  κ ύ 
ρ ιο ς  θ ά  ή 'ρ χ ε το  ε ! ς  τ ό  γ ρ α ί ε ϊ ό ν  μ α ς  ν ά  π λ η ρ ώ σ η  τ ό  ά ν τ ί τ ι μ ο ν  2 5  η μ ε ρ ο λ ο γ ίω ν ,  
ά λ λ ά  μ ε 'χ ρ ι σ ή μ ε ρ ο ν  δ έ ν  έ λ ά β ο α ε ν  τ ίπ ο τ ε . — Δ α  Κ  Ρ .  Μ ε τ υ λ ή ν η ν .  Ή  ά π ά ν -  
τ η σ ι ς  ε κ ε ίν η  ά π η ο θ ύ ν ε τ ο  π ρ ό ς  υ μ ά ς .  Κ α λ ό ν  ό π ω ς  δ ή π ο τ ε ,  ά λ λ ά  π ο λ ύ  μ α 
κ ρ ό ν .  0 ά  ί δ ω μ ε ν . —  ’Α ν α γ ν ώ σ τ η .  Β ο υ κ ο υ ρ έ α τ ε ο ν  ή  Γ ε ο ύ ρ γ ε σ ο ν  Δ ί ν  
σ υ ν ε ιθ ίζ ο μ ε ν  ν ά  π ρ ο σ έ χ ω μ ε ν  ε ις  α ν ω ν ύ μ ο υ ς  ε π ι σ τ ο λ ά ς ,  ΐ χ ο υ σ α ι  ύ π ’ ό ψ ε ι  ο τ ι  ή  
σ υ κ ο φ α ν τ ία  κ α ί ό  φ θ ό ν ο ;  κ ρ ύ π τ ο ν τ α ι  π ά ν τ ο τ ε  ά ν ά ν δ ρ ω ;  ό π ισ θ ε ν  τ ο ϋ  α ν ω ν ύ μ ο υ .  
— Κ ο ν  Δ .  Μ π .  Γ α λ ά ζ ε ο ν .  Φ ρ . χνρ . 3 1  κ α ί  1 ) 2  έ λ ή φ θ η σ « / .  Ε ύ χ α ο ι σ τ ο ϋ μ ε ν .  
—  Δ α  Κ . Β . Α . " Α θ ή ν α ς .  Ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  δ ιά  τ α ς  έ ν θ ο υ σ ιώ δ ε ις  κ ρ ίσ ε ι ς .  Τ ά  « Μ  α -  
κ  ρ ά ν  σ ο υ »  ά τ ε λ έ σ τ α τ ο ν .  Τ ό  δ ε ύ τ ε ρ ο ν  π ο λ υ  κ α λ λ ίτ ε ρ ο ν  κ α ί  θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή .  
Ε ις  τ ό  μ έ λ λ ο ν  έ σ τ έ  σ ύ ν τ ο μ ο ς .  Ο ΰ κ  έ ν  τ ω  π ο λ λ ώ  τ ό  εό . Δ η μ ο σ ι ε ύ μ α τ α  ε ις  
ξ έ ν α ;  γ λ ώ σ σ α ς  δ εν  δ ε χ ό μ ε θ α .— Κ ο ν  Μ .  Κ .  Μ α ν σ ο ϋ ρ α ν .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  
θ ε ρ μ ώ ς  δ ιά  π ρ ό θ ο μ ο ν  ά π ά ν τ η σ ι ν . — Κ ο ν  ( .  Μ π .  Κ ά ϋ ρ ο ν .  Ν ί α  σ υ ν δ ρ ο μ ή τ ρ ια  
έ ν ε γ ρ ά φ η .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν .  Κ α ν .  Ά γ .  X .  Ν .  Γ .  Β ώ λ ο ν .  Έ ν ε γ ρ ά φ η τ ε  1 1 α -  
ρ α κ α λ ε ισ θ ε  ν ά  α π ο σ τ ε ί λ η τ ε  τ ά χ ι σ τ α  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν . —  Δ α  Α ί .  Β .  Λ ί - ω λ ε χ ά ν .  
’ Ε π ισ τ ο λ ή  μ ε τ ά  3 0  δ ρ α χ .  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Σ ά ς  ε υ γ ν ω μ ο ν ώ  δ ι ’ ε ύ γ ε ν ή  π ρ ο θ υ μ ία ν .  

Σ υ μ μ ο ρ φ ο ΰ μ ε θ α  ό δ η γ ία ις  σ α ς  — Κ ο ν  Λ .  Ε .  Φ ε λ ε π π ο ό π ο λ ε ν  ’ Ε π ισ π ε ύ σ α τ ε  
π α ρ α κ α λ ο ϋ μ ε ν . — Κ α ν  Κ α ν  Λ .  I .  Γ κ .  ’ Ι θ ά κ η ν .  Δ ρ .  1 5  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Φ ρ ο ν τ ί -  
σ ω μ ε ν  τ ά  δ έ ο ν τ α  Κ α ς  Μ  Ν . Φ ρ . Π ε ι ρ α ι ά ,  I I .  Κ .  Φ ι λ ι α τ ρ ά ,  κ α !  Μ. Μ .  
Τ ρ ί π ο λ ι ν .  Σ υ ν δ ο ο μ α ί  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ϋ μ ε ν .

ΣΥΜ ΒΟΥΛΗ
Κ α θ α ρ ίζ ε τ ε  τ ά  έκ  σ ε δ ρ ώ  χ ε ιρ ό κ τ ια  ή  υ π ο δ ή μ α τ ά  σ α ς ,  τ ρ ίβ ο υ σ α  α ύ τ ά  κ α τ ’  

έ π α ν ά λ η ψ ιν  δ ιά  φ λ α ν έ λ α ;  β ; β ρ ε γ μ έ ν η ς  δ ιά  γ ά λ α κ τ ο ς .  Κ ά μ ν ε τ ε  τ ά  π α λ α ι ά  χ ρ έ -  
π ιά  σ α ς  έ ν τ ε λ ώ ς  κ α ιν ο υ ρ γ ή  έ ά ν  β ά λ ε τ ε  ν ε ρ ό ν  ν ά  β ρ ά σ η ,  μ έ χ ρ ι ς  ο υ  έ ξ ά γ ε τ α ι  
π ο λ ύ ς  α τ μ ό ς .  Τ ό τ ε  κ ρ α τ ε ί τ ε  τ ό  κ ρ έ π ι  δ ιά  τ ω ν  δ ύ ο  χ χ ιρ ώ ν  σ α ς ,  χ ω ρ ί ς  ν ά  τ ά  
τ ε ν τ ό ν ε τ ε  ΰ π ε ρ ά τ ο )  τ ή ς  τ ε ίέ ρ α ς  κ α ί  μ ε τ α κ ι ν ή τ ε  α ύ τ ό .  ’Α ν α κ τ ά  ο λ η ν  τ ή ν  σ γ ο υ -  
ρ ό τ η τ α  κ α ί  ζ ω η ρ ό τ η τ α  τ ο ϋ  ν έ ο υ .

ΣΥΝ ΤΑΓΗ
’ Α σ τ α κ ό ς .  Κ ό ψ α τ ε  τ ό ν  α σ τ α κ ό ν  π ρ ιν  τ ό ν  β ρ ά σ ε τ ε  ε ις  ό κ τ ώ  τ ε μ ά χ ι α ,  θ έ 

σ α τ ε  ε ις  χ ύ τ ρ α ν  έ λ α ιο ν  κ α λ ό ν  κ α ί  κ ο κ κ ιν ίσ ε τ ε  ο λ ίγ ο ν  τ ό ν  α σ τ α κ ό ν  σ α ς .  Π ρ ο σ 
θ έ σ α τ ε  δ ύ ω  μ ε γ ά λ α  π ο τ ή ρ ια  ο ι ν ο π ν ε ύ μ α τ ο ς  κ α ί  ά ν ά ψ α τ έ  τ ο  έ ν τ ό ς   ̂ τ ή ς  χ ύ τ ρ α ς .  
" Ο τ α ν  τ ό  ο ι ν ό π ν ε υ μ α  π α ύ σ η  ν α  έ κ π έ μ π η  φ λ ό γ α ς ,  Ε τ ο ιμ ά σ α τ ε  ε ί ;  ά λ λ ο  δ ο χ ε ΐο ν  
σ ά λ τ σ α  μ έ  τ ο μ ά τ α ς  κ α ί  λ ά δ ι , — ο τ α ν  α ί  τ ο μ ά τ α ι ;  ε ί ν α ι  φ ρ έ σ κ α ις  γ ί ν ε τ α ι  γ ε ο -  
σ τ ικ ώ τ ε ρ ο ν  — χ ύ ν ε τ ε  τ ή ν  σ ά λ τ σ α ν  σ α ς  ε ι ς  τ ό ν  α σ τ α κ ό ν ,~  π ρ ο σ θ έ - .ο υ σ α  α ρ κ ε τ ό ν  
μ α ϊν τ α ν ό ν  ψ ιλ ο κ ο μ μ έ ν ο ν ,  σ χ ό ρ δ ο ν  ε ! ς  λ ε π τ ό τ α τ α  τ ε μ ά χ ι α ,  ό λ ί γ η ν  ζ α φ ο ρ ά ν  2  
φ ύ λ λ α  δ ά φ ν η ς  κ α ί  ά λ α τ ο π ίπ ε ο ο ν .  Ά ι ο ή τ α τ έ  τ ο  ν ά  β ρ ά σ η  μ ία ν  ώ ο α ν .

Ν Ε Ο Σ  Φ Ο Ι Γ Η Γ Η Σ  ά ρ ι σ τ α  κ χ τ η ρ τ ισ μ έ ν ο ς ,  ζ η τ ε ί  έ ρ γ α σ ία ν  γ ρ α φ ικ ή ν  ύ π ά  
ο ίο υ σ δ ή π ο τ ε  ο ρ ο ύ ς .  Δ ι ά  π ρ ο γ ύ μ ν α σ ι ν  π α ίδ ω ν  ε ί/ » ι  κ α τ α λ λ η λ ό τ α τ ο ς .  ’Α ξ ι ώ σ ε ι ς  
μ ε τ ρ ιώ τ α τ α ι .  Π λ η ο ο φ ο ρ ία ι  ε ις  τ ό  γ ρ α φ ε ίο ν  μ α ς .

 Τήν υπνωτίζει; ήρώτα έαυτήν απορούσα... οϋτω μο! φαίνεται... εις τή ν
ψυχήν μου .. ή μπορώ νά τό όρ'.ισθώ...

Άνέμεινεν άλίγα άκόμη δευτερόλεπτα. 'Η έμφυτος αύτήφρόνησις ύπερισχύ- 
σασα δλίγον κατ’ όλίγον, τήν έπεισε νά μή άποκαλύψη τήν παρά τόν ούοόν 
τής θύοας ταύτης παρουσίαν της κα! νά άπομακρυνθή.

Πλήν ή θύρχ ψαυθεϊσα κατά τήν όιάβασίν της Ιτριξεν έλαφφώ; ώς έκ τού
του μόλις Ιλ ίβε καιρόν τά παραμερίση, δτω ; άποφύγη τό βλέμμα τής Να
δίνης, ήτις εις τό τοίξιμον τής θύοας έστράφη άποτόμως.

"Οτε ή κόαησσα από τοϋ δωματίου τής θηρεσίας άρχίσασα τήν Ιπιθεώρη- 
σίν της έπεσκέφθη καί τό δωμάτιον τής παιδαγωγού ή Sybil, ώς είδομεν, 
προσεποιήθη τήν βαθέω; κοιμωμένην.

Διότι πρό τυϋ αϋτη έκφέρη οίσνδήποτε έπί τών διατρεξάντων γνώμην έπε- 
θύμει νά σκεφθή ώρίμως.

At σκέψεις αύται τήν άπησχόλησαν, ώς είκός, αεχρι τής πρωίας, σκέψεις 
όδυνηοαί, αγωνιώδεις, πλήρεις άμφιβολιας και νευρικής ταρα χ ή ς!.,..

Καί περί μέν τής γνησιότητας τή ; Ναδ’νης έκείνης. ή τις  τή συνοδεία του 
κόμη-ος είχεν επανελθεί έκ μακρυνοϋ ταςειδίου, τή ; άχωρίστου ταύτης^συν- 
τρόφου τής παιδικής της ήλικίας, μεθ η ; ειχον άνατραφτ, ομοϋ κοινά; έχου- 
σ α ΐ τ α ;  σκέψεις κα! τά ; κλίσεις των. ή Μίςς A n d r e w  ητο πλέον ή βέβαια. 
Δεν ήδύνατο νά άμφιβάλη περί τούτου ύστερον άπό τάς χ ιλ ία ; λεπτομέρειας, 
ί ;  περί τοϋ παρελθόντος βίοσ των έ/. στόματος αύτής ήκουσε . . . . Καί δμως 
πώς νά έςηγήση τούς οφθαλμού; τη ; έκείνου;, τήν άγρίαν καί άμειλικτον 
έκείνην έκφρασιν, τήν οποίαν έπί τοϋ προσώπου αύτής πρό τινων μόλις ωρων 
είχε παρατηρήσει . . .  _ ,

Ε’ις τού; οφθαλμούς έκείνου; δέν ύπήρχεν ή ένεργτ,τικότης προσώπου ,η -  
τοΰντο; νά έπιβάλη εις έτερον διά τοϋ μαγνητ σμοϋ ή τοϋ ύπ,ωτισμοϋ τήν 
θέλησίν του. ,

Ό  1 οχι, έν αΰτοίς ύπήρχεν άποτρόπαιον μίσος, σατανική κακία, φοβερ* 
άπόφασι; νά κατασυντρίψω τήν Φράνς ·. ,

Ταϋτα άναπολοϋσα ή Syb il ήσθάνετο φρικίασιν καθ’ ολον αυτής «  
σώμα. ...

Ευρισκόμενη οϋτω Ιν άδιεξόδ ρ λαβυρίνθω σκέψεων άνέτοεχεν εις τά ; άπυ- 
τέρα; αναμνήσεις τη ; καί προσεπάθει νά ένθυμηθή έν τώ προσώπω έκε.νη,, 
τής όποιας ή γλυκύτη; καί ήμερότης τοϋ χαρχκτήρος ή α ιλλώ νιο  ποό; τή» 
ειλικρίνειαν αύτοϋ στιγμάς τινας παραφορά; θυμοΰ δυναμένας νά δώσωσι^ 
έστω καί άμυδράν ιδέαν έκείνου, τοϋ όποιου ύπήρξεν αϋτη πρό μικρού α’-»' 
τόπχης μά^τυ; . . . .  (’Ακολουθεί)
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